Prr.r.Mm d*

5191
ProHiii‘» U—6 —I116
Estofu . o n _ s —,i -
Torioy . » 8 B*4 6ii 1i*'
\ GoRiioilk.. Ml 1L -jili
ai Ult-..".
lo
IClotrdi I
1 Kiaiia.

1 Mandan .latibiioiinuKiiilo

ti iktvranno ii’rig*ro /riiTwhi

, ti'y Tt]Mg»iia Lelicrirl». in

»i.i ' r«jnno, I'orUi'i di Pia/aa San
Parle, 10.

I.r AurKtsriont Uanmi pnii-
ii(n> col 1®di ciascun mt-'-

f.li Annuni» si riccvono
presso ;» soddotu Tipvf’ ™'

Prazso di cias<‘nn iiuin-io

scpamto ccDt. | S.

i Vo nntnCTO arrcusui
cent. *0.

Insalata parlamentare

fi: & fi
é ii 'ieputacv “i;. p*ticolcso?
Quello di Bobbio.

— Vorrei sentirne il perché?

— Perché il deputato di Bobbio si dice Fossa:
e, massime nei tempi che corrono e coi mini-
»trichegovernano,c'é pericolodicadervi dentro.

— Allora, oltre al pericolo, il deputato di
Bobbio reca anche alia Camera un risparmio
sotevole.

-- Che sarebbe?

— Sarebbe il risparmio della spesa del bec m
chino.

fi: fir fi
— Qual ¢ il deputato piG servizievole?
— Quello di Borgo a Mozzano.
~ Come ha nome?
Ha nome Garzoni: e invero, ii deputato
questo collegio fu finadesso un buon garzone
«*1 governo.
fit fi fic

Qual é il deputato pit micidiale?
Quello di Cairo Montenotte: cioé il pro-
®»8ore SanpuliieHi.
Perché questo onorevole si pu6 egli dir
Niridiale?
~~ Perché, se non ammazza col ferro, ha da
S7ilche tempo rubato alio stesso Sineo il me-
di ammazzar la gente colle parole.

fit fi fii
Qual é il deputato piu furbo?
Quello di Caluso, che é I’avvocato Pescatore.

La furberia di questo onorevole in che
*®U8jste?

Consiste in ci6, che, mentre gli altri cian-
egli p«ca tranquillamente.

-- Che cosa ha jiescato fin qui?

— Impieghi e onoriticenze.

— Quando pi\sckerd il deputato di
ai)<)be un portafoglio?

— Quando il mare della Camera si fara piu
torbndv, thf' era iiuu e.

Caluso

fi:  fi:  fi:
— Qual ¢ il deputato, che starebbe meglio
d'ogni altro al ministero ilegli esteri?
— Quello di Campobasso.
— Per qual motivo?

— Perché si chiama Volpe.

— Farebbe egli fortuna il deputato di Cam-
pobasso in questo ministero?

— Ne dubitiamo fortemente.

— E perché?

— Perché una Volpe in mezzo a tanti volponi
finirebbe per soccombere.

fi: fi: fi:

— Qual ¢ il deputato piu veloce?

— Quello di Carpi.

— Sentiamone la ragione.

— La ragione é, che il deputato di Carpi si
chiama raido; e un araido debb’essere in moto
continuamente.

— Sono buone o cattive le novelie, che il
deputato di Carpi porta attorno ogni di?

— Dr’ordinario e.sse sono buone.

— Per chi?

— Pei ministero.
Fra Merekda.

MISGEA

IL VALORE DI UNA CONSONANTE

L’altro giorno, nno dei deputati veneti recen-
temente eletti, veniva per la prima nella volta
tappa onde compiervi lasua generosa missione.

'Jk

Oguuno sa, che i veneti non j'vonunziaiio mai
le ibg'pie eonsonaiiti: la signora dai trenta ant
é troj’po celebre.

Il nostro deputato, che non é provveduto di-
una "Tiida e di una carta della citta. s’iueontra
hi iutff'bella servotta. la gifaie, af naso volto
insi e al passo rapido ed i.socrono, si maiiife-
sta a primo aspetto per una torinese, venuta a
Firenze con un applicato di quarta classe.

L’onorevole veneto appartiene al partito go-
vernativo, come dice rOpi'nione.- e tra gli ono-
revoli del partito governativo e le serve, corre
naturalmente la simpatia del mestiere.

11 seguente dialogo si appicca dunque fra i
due;”

— Vi saluto, bella giovane.

— Grazie.

— Vorre.ste voi farini un piacere?

— Anche tre.

— Ho sempre sentito dire, che le fiorentine
di buon cuore.

— lo sono torinese, se vi piace.
— Meglio ancora: le torinedi sono di pasta

— Le avete assaggiate?

— Potrebbe essere.

— In che cosa vi posso dunque serviré?

— Ecco qui: io sono affatto nuovo in questa
cittd. Vorrei veder Pili: e se voi foste tanto
cortese...

— Siamo fortunaii tutti e due. Anch’io vado
per la stessa direzione. Se Ja mia compagnia
non vi dispiace...

— Figulrate! —

L onorevole e la serva si appaiano, come due
sposini: e se ne vanno chiacchierando di cose,
che il tacere é bello: ma che facilmente indo-
vinar si possono, trattandosi della serva di un
applicato di quarta classe e di un onorevole
ministeriale.

Come Dio vuole, la coppia riesee ad una
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piazzetta piena di panclie e di rivendugliole,
di cui Dante direbbe:

DiTOTse lingue. orribili fa”elle,
Parole di doloro, «eoonti d’ira.
Voci elte e floche e suoii di nian con elle.

La serva, che é come chi dicesse in casa sua,
va difilata ad un angolo della piazzetta: e ac-
cennandojal suo compagno:

Ecco, esclaiha, ci6 che ci occorre. Sono
ancora piccoli: ma chi mangia bene, sa, che il
miglior modo di gustarli sta nel non lasciarli
crescere pil grossi d’un cappone. —

Potete immaginarvi, come rimanesse il fi-
gliuolo di san Marco: egli trovavasi in faccia
ad uno strupo di polli d’India, che a Torino
si chiamano appunto pili: la serva aveva preso
un equivoco troppo naturale e troppo perdo-
nabile.

A Firenze
tre di.

Noi facciamo una considerazione abbastanza

il caso piacque: se ne rise per

filoséfica e grave.

Se Fonorevole véneto, anziché nella serva
d’un applicato di quarta classe, imbattuto si
fosse in un buontempone torinese, puta in un
corrispondente del Fischiello, questi sarebbe
stato capaee di condurlo a veder piii nella Ca-
mera dei deputati o dei senatori o piu parti-
colarmente nel banco delle loro eccellenze.

K il fisco sarebbe stato capace alia sua volta
di riconoscervi un’offesa alie venerande'Tnsti-
tuzioni dello Stato: che Dio ne scampi ogni
fedel habbero e in particolar modo

Fra Picxatta.

Oorrierino Teatralo

Appena fu risorto n
Quel buon Domeneddio —

Che i nostri preti vollero

l,e tante volte crociflsso 0 morto —
Dischiuser con festoso cigolio

11 Ralbo ed il Oerbino

AH’opera e alia danza i lor battenti...

Kd ewo il Corrierin in fra i tormenti, —
Dai quali, al par del celebre bambino

K spesso minacciato

D'esser in due fagliato! —

Ma come a niun mortaie lia concesso

Di starsi in pid d’un posto al tempe stesso,
Ki scelse. — c¢ scelse in fallo? —

J'ii' Asmeralila in opera

F un Cap'iasiorie in bailo.

11 maestro é Battista...

Ma non TEvangelista...

Tuo scritfir ch'é”sortq

I'n qualche sécol dopo... ed ora 0 morto!
Vtddi la Zingarella,

I’iuttosto brava e bella,

Ma in veste ricca e sérica

Colore cnémisi..".

Né so se TEsraetalda allora mal
Vestisseei cosi.

il gran Uigliara si distingue assai

Como egregio cantante,

£ come uo ver Quaitmoiia...

Ch’ eoncio guasi in modo ributtante.

Nel rimanente poi...

Per non cadere uet’a lulaz;-ne...
Dir6... ma prego; resti qui .ra fior...
Chi meriti non v’¢ special menzione.
Il bailo é bello... e lo saria di pit
Se certe scene miraiche

Si tagliassero gid...

Balsamo ed Oro, inver coppia preziosa,
Piroettano in forma prodigiosa...

Da lasciarvi col naso accidentato...
E per non correr si crudel pericolo
Ben presto dal teatro son scappato!

Dassenno !

Udendoci parlar di Carboni Raffaello e cono-
scendolo per fama, alcuni nostri associati ci
hanno chiesto qualche brano della sua ultima
opera che ha per titolo:

Lo Schiantapalmi

Se volessimo pubblicare tutte le rare bel-
lezze di questa comniedia, non basterebbe un
volnme del Fischiello.

Ci contenteremo adunque di
I>rani dei pid belli.

Vittorio — Cinc! (come
slarnuto).

Nazzareiio — Onorevoli ascoltanti, «la stan-
i'ar.si ed annoiarsi rol tempo, incomincio.

{tosse. stranuln =>sofffa-nnsd guai rCuso dopo
iesordio di Predica nelle Chie.se d'ltn/in).

Per la prima parte, che si dice il Tikke-tok
ilel s'iluto: un Parigino si leva il cappello con
la manca, e distese ie braccia luiigo i fianchi,
a tre passi di distanza presta Tossequio a Da-
niigella oppo.-<ta; qual chi s’inchtn6é pei primo
Jinanzia Luigi il Grande, mentre quel Monarca

copiarne due

lo avesse preso lo

pronunzi6 tai solenne mMolto in poco » : * Lo
Stato!?: sono 10 »

E questo é il buono-
. Vittorio - - {slarnnlando) Ciucl!...

Nazzareno — Per la seconda parte, che si
chiama il Tikke-Tak! del saluto.....

Vittorio — (slarnulmdo pid forte che mai)
Ciuc!..

Virginia — {puré starnulando'] Ciuc! con la

«c » dolce {il contagio dello siarnulo sia con la
€e edura, sia conla « c « dolce, divenla unwer =
sale).

Vittorio — r.iiicJ: motivo per cuil! ciuc! Pep-
pino?.,. portami acccsa la mia pipa,., ciuc.

Termina puré nel plauso, ciuc!; Prpfessor
Nazzareno e la gioventl d'ltalia restera in casa
per non divenire, viaggiando , pit dotta di
quanto é necessario, come dice S. Paolo!

Margherita — Santa Croce di Gerusalemme !
riuc!; Narra un Poco;ciuc!; che c’entra S. Paolo
con Parigil?...

Vittorio — Si, si, si, cinc! é vero: fu S. Laz-
zaro, ciuc!, che da Bethania, cinc !, con Marta
e Maddalena, ciuc, sbarcarono a .Marsiglia! ciuc!;
perdono Marchesa, ciuc!,

Nazzareno — Or.viene il brutto nella terza
parte, detta percié il Flikko-fiok del saluto.
Giuseppe — momiiando vorucj di fumo, porge

al Conle la sua pipa dcl mallino).
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"Futli —mprendono a piacere, qualche pastai
mangiano a discrezione, in piedi, qual d'uso n3
giardini d'ltalia.

Filomena — {rienira in fretta per dire a Da*,
ielina) 1l contino va balbettando sempre, mam-
mi! mamma!...

Dantellina — {pariendo) Ora mettercmo (
eolio di Felice la vostra crocettina, Professorsj
Nazzareno.

Vittorio ti Nazzareno — ossequiano, fino alk
seala che melle in giardino; a Danlelina cheva rw.
Intanto le tre zitelle con Alberto ed Anloni.
in gruppo sempre mangianie, stantio sul proseenit.

Carmela — {addilando /’orologio ancora i
mano di Virginia) Ve ne accorgete, compaga
come la sferolina saltarellando appuntasi ai
ogni minuto secondo!?...

{Le Ire zitelle imilano per mezzo minuto il bati
batli dell'orologio; ripetendo Tapidamente:

Tikke-tok!

Antonietta — Tikke-Tak!

Virginia — Flikkr-flok! '

(farmela — Tikke-tok!...

Jkiitonietta — Tikke-tak !
Virginia — Flikke-flok.
Carmela — Tikke-tok?...

Antonietta —mTikke-tak!
Virginia — Flikke-fllok!.

Carmela — Ebbene, compagno, il batti-ba
di'lt'orologio rorrisponde col battito del cuon
Virginia — Che c'entra il cuore ed il s
palpito col Tikke-tok, Tikke-tak, Flikke-flok?
” Margherita — {che se la godei'a con Albera"
ed Antonino, ripetendo con le zitelle 0l Tikkf.

lol(! ecc.) Molto assai! fAipdte mia.

* x Kk

Oltre a questi splendidi brani, ci sarebbef
poi infinite frasi preziose da riprodurre. P«
esempio: «orrjso laUugoso assai da Margkeri
in estast, — (Huseppe, tutto brodo gallicano oj
ochhi, — ViHorio si deeompone dallo slalo '
prtghiera, prende la pipa, ecc., ecc. Maé me”
fermar.si qui.

t *.**

Al nostro flarboni Raffaello, offri il sao’ lavoiij
al a Ristori, con una breve lettera, ch'egli
bl ca insieme alio Schiantapalmi, aggiungfl
dovi questo Sotabene:

A quattro simili lettere mai, mai, Mai, epp
Mai ho ricevuto la minima risposta.

Lo crediamo anche noi.

CIANCIAFRUSCOLE

Fra le tante produzioni drammatiche dei’
| stri giorni, moriti particolar memoria una
: detta tragedia biblica intitolata Maria Mal
" j _
I , E proprio vero, che se nimpara una ogni
*Noi avevarqo creduto sempre, che le Mad
lene, si chiamino Marie p non, non fossero

i gediabtli, ma cQmmedi<ji>li solamente.
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Invero, una Maddalena qualunque é in uno
di questi tre stati:

O innocente:

O delinquente:

O penitente.

Si nell'uno che nell’altro di questi tre stati,
ellanon fa mai piangere: ma piuttosto faridere.

*

In questi giorni, per veritd, delle Maddaiene
innocenti, delinquenti e penitenti se ne vedono
& strupi in tutti i confessionali e in tutte le
chiese.

Chi ha mai versato, in vederle, una lagrima
di dolore?

o

Fu notato, che la prima legge messa innanzi
dal ministro De Blasiis nella Camera, é una

legge sui pascoH.
Almeno il nuovo ministero sa rispettare le

convenienze.
Prima di occupavsi degli uomini, egli si oc-
cupa delle bestie.
fi
Un insolente qualunque direbbe a questo
proposito, cbe ogni simile ama il suo simile.
Noi non la pensiamo cosi.
Le bestie furono in ogni
zione perfino dei santi.
Sant'Antonio e san Roceo particolarmente.
fi
Dicono e ripetono, che i nuovi ministri non
sono d’accordo fra di loro.

tempo la predile-

Gli annunzi a questo poniale

Grande Assortimento

DI

ALFAEETI

miano Gilardi, via Cario Alberto, n® b.

IVlacchine per copia-lettere a vite

PressK 1» Tipognfia Letteraria, Toriao, pitzra S. Cario, 1%.

La rapida diffusione di questa speoaliU,
ed il farore con cai Tenne accolta dal Puh-
blko, per i suoi incontrastahili vantaggi ba
¢cato luogo ad ogni sorta di contnffazione,
tentando d’iUitdere il Pubbiico con ogni
specie di iiquori amari, appellandoli col
nome genérico di Femet. Ad editare ogni
confusione, ed a garantiré coloro che vo-
glicno &r usodel vero FERNET-BRANCA,
si avverte che ogni Bottiglia porta siill'e-
tichetta la firma a maso Fratrlti Branra a C.
e che la capsula puré A munitadel timbra

IN OTTONE

a trafoTO, tanto semplici che lavorati d’ogni dimensione. Presso Da-

DEI

Ed anche ci6 é in tutte le regdle.

Il proverbio reca che la padella é la pace
dei contadini, quando frigge.

Ai nuovi ministri non mancano certamente i
pesci da friggere.

Ci6é che loro manca, é I’olio.

fi
E poi?
A questo proposito, c'é un altro proverbio
ancora piu calzante.

Vale a dire, che la concordia dei fratelli é
rara.
E i nuovi ministri sono tutti fratelli.... nella

bolletta e nel peccato d'origine.
fi
Tutti i giornali ci riferiscono, che il signor
D'Amore si 0 ritirato dalla direzione della po-
lizia; e che il suo ritiro é vciluto con displa-
cere.
Sicuramente!

Ora che la discordia 6 entrata nel seno stesso
del governo, YAmore vi diviene impossibile.
fi
Ci scjiivono dalla Francia, qualmente Napo-
leone regalava una Uta Crucis alia chiesa di

Bonniéres.
Questi regali

Napoleone.
Una Uta Crucis egli Uha regalata anche al-

ritalia, la quale si trova oramai aU’ultiraa sta-
zione.

non sono al certo nuovi per

I'n pensiero peré ci deve consolare.

Ed ¢ questo: che la morte della croce j,
esclude la risurrezione. [ ]
Malgrado la guardia, che i manigoldi

al cadavere.

SCIARADA

Se un secondo fa il primiero,
Dillo puré un falso intero.

Spiegazione del Sonetlo-Sciarada precedi||j\ /

Uni-vkr-sale.

Sig. (j. Brim Modena. Non si volle i
proverarvi nulla: solo, nella speranza divi'
spesso dei vostri lavori, si credette bene aviiv
tirvi. Certo cbe in poche parole non si pi

dimostrarsi moito cortesi. Del pisto, se
buoni amici: é vero? 11 Ciénei/o >01 non
perché le parti ripetono le vocali el tutti,l

Se.stine usciranno nel prossimo nv:mero.

Caro X. — Spedisci non come giornali,x
come slampati, affrancando come dissi. Adoj
modo guarda la tariffa postale.

Sig. Cirineo Farax’ Ancana. — 1 gio:
li inipostiamo tutti insieme la sera innanzd
giorno in cui escono. Non dipende adungiu
noi -- reclamate alia posta.

Sig. A. B. Tess Thiene. — Non abbii,
ricevuto nulla: non eonvenendoci reclamar |
aspettiamo da V. S. I'importo del trimesfrf
intanto le spediamo il giornale.

Audisio (iirsepi’R (jeres»

si rii“vono a prezzi moderatissimi presso la Tipografia Letteraria

Piaiza K. t'arlo. 10. Toriao.

Lettere di

PER LE SPEDIZIONI
a grande e piccola Yeloeilad, andate in uso col 1” febbraio 186T
Veadooji &iU tipogre&a la>((eraria, portici di piazza S. Cario, n® 10.

Porto

FERROVIARIE

INCHIOSTRO CARMINO

Torino, piazza S. Cario, 10.

FERNET-BRANCA

FRATELLI

miffino, vis 9. Pro«p«po, X. fi

Oi quailti sopraffina, tanto per sorirere che per disegno.

BRANCA E COMP.

di Birmingh»in
- Presso U Tipografia Le**
f

Bibita all’acqua “miiienlemenle salut®
il cui uso viene raccomandato da disti*”
medici che oe fecwo gli esperimenti u
principali Ospitali italiani.

Prendtndont un cvccimJo tila maui®
nalts aus puressa, ti aibttie tn pochi

fuslunquc ffbbre inttrmiiUnte anche la

1 soli che ne posseggono il vero e genuino proeesso

a seccocolnomeFratelli Brancae C.,Uilano. riiclle.

Si prende nelTtcqoa selz, eaflb, vine, ecc. FsciliU la digesione, impedisce rirritazione dei nervi ed eccita l'appetito io modotoeravigdefi}-—-E SORPRENDENTE nel guariré in peebhs
lo SpLESif (ipocondria) non che le malattie de] ventricolé d’indole asténica ed i malori dello stomaco e del capd causati da indigestione o debolezza. Esso ravviva gli spiriti e ridoB>"
forze prostrate da lunghe fatiche e corrompe qualunque acqua mahant risparmiando le molte malattie che le acque pesanti e gli eccessivi calori producono. Spiega mirabile azione ancelis4
tica, cioé impedisce la riproduzione dei vermi E T(nico antidoto sicuro fiaora conosciuto contro j1 MAL DI MARE e le NAUSEE ia genere, facendo cessare i vomili ribcUt dcitc Sitsi*|
I mmilt nallultfla dti heoni e rimedia agli aconcerli prodoltt dalle &ntempcransc gutronomihc.

PrezKA alia Bottiglia in Milano, e 3, nesza BoldisUns f'* f 30.

CERTIFICATO n

11 Medico-L'hirurgo sottoscritto, avendo esperimentato il FERNET-BRANCA, fabbricato in Milano dai signori FVsleUt Brnnes t C. ha potuto persuadem che ie malattie del ventri®j

; 3 elo consiglierebbe caldsniente a ooioro che abi”j

., inrrtwaTe . intermiltenti, risparmiando Tincomodo della sorditi. Sai®®I

un buoD nmedio per gli ipocondriaci, e per coloro che vanno soggetti all'anoressit ‘abolizione deU’appetito).
S

Milano, 2.5 febhraio 186S. Dottore BENEDETTO NAPPI neU’Ospedale dei Ftit-ietu-fralelli.

Contro vaglia pdstale diretU» ai detli FRATELLI BRANCA e C., via S, Prospero, N. 21, Hllaao, che ne fanno sv_dizione in tutto il Regno ea al,'Estero, aocordande conveniente i-"
ai compratori all ingcosto. — In Toriao presso i droghieri Braettl e Cariglio @ Porta Palazzo e B«rtone in VIa Nuova.
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